Kincseskamra a régi Magyarorszag peremén

Néhany sz6 a helytorténetirasban rejlé lehetbségekrol
G. M. G. Herrmann 18. szazadi brasséi varostorténetének

teljes kiadasa kapcsan

Georg Michael Gottlieb von Herrmann:
Das alte Kronstadt. Eine siebenbiirgische
Stadt- und Landesgeschichte bis 1800.
Herausgegeben von Bernhard Heigl és
Thomas Sindilariu. Bohlau Verlag,
Koln—-Weimar—Wien, 2010. 418 oldal

Alighanem a népszeril torténész kézhelyek
targykorébe tartozik annak a sajatos, 6rom-
teli és egyben hatborzongaté pillanatnak a
megélése, mely sordn a levéltari kutatas
helyszinére kiilonféle viszontagsagok utin
megérkez6 kutaté elészér szembesiil a meg-
célozott intézmény altal gondozott, elolva-
sdsra vard irat roppant mennyiségével.
Mindez tovabbi kiilonleges élményekkel
egésziil ki abban az esetben, ha az illet6 van
olyan szerencsés, hogy a torténelmi Magya-
rorszdg valamely nagy maltd varosanak
gazdag gy(jteményébe nyer bebocsatast,
netan egy olyan intézménybe, ahol nemcsak
egyszer(ien ajtoét nyitnak a zorgetének, ha-
nem jé tanaccsal, praktikus segitséggel is
tidmogatjak a kutatbmunkat. Ahol a kivan-
csisdg érdem, nem holmi bosszanté jellem-
hiba, a tudomany rossz szelleme, a szakmai
féltékenység pedig nevetségesen gyorsan
foszlik szét a végenincs folybméterek arnyé-
kaban. Olyan helyek ezek, ahol a hazigazda
szerepét betolt, j6 szandéku és érts levélta-
ros mosolyadban annak biztos tudata csillan
meg, hogy a gondjaira bizott dllomanyban
még hosszi évszazadokra és kutatdk egész
hadseregére elegendé anyag varja felfedezs-
jét, meritsiink mi is csak batran a kiapadha-
tatlannak ting forras vizébdl. Talan tGbben
vannak, akikben felmeriil a kétely: 1étezik-e
még ilyen hely? A valasz hatarozott igen, le-
galdbbis a torténelmi Magyarorszag pere-
mén 6rt 4ll6 Brasséban, a valamikori Szasz-

fold koronas varosaban feltétleniil. A Barca-
ségi keriilet élén csaknem egyeduralkodé
Brass6 — régi, szasz nevén Kronstadt — lega-
1abb 775 évre visszatekint6 multjanak irasos
emlékei most két jelentGsebb gylijtemény-
ben allnak kivalé kutatasi feltételek mellett
az érdeklédok rendelkezésére: a régi Ko-
vacs-bastya 6don falai kozott elhelyezett al-
lami levéltarban, illetve a Fekete-templom

" mellett 4ll6, fél ezredévnél is idGsebb varosi

— a reforméaci6 6ta evangélikus — plébania
Johannes Honterusrodl elnevezett levéltara-
ban.!

Igaz, egy élet is kevés ahhoz, hogy teljes
mélységében megismerhessiik e gazdag
gylijtemények anyagéat, &m a varosi levélta-
rosoknak és torténészeknek héla, mar a 18.
szazadtol beszélhetiink a levéltari iratok tu-
doményos elveken alapulé rendezésérél,
feltarasarol és feldolgozasardl,® ami egyfeldl
a tajékozodast konnyiti, masfeldl olyan Gsz-
szefoglald munkak megsziiletéséhez veze-
tett, mint Georg Michael Gottlieb von Herr-
mann brasséi varostorténete. Am Herrman-
nak a 19. szazad forduléjan végzett munka-
jat, Brass6 — azon keresztiil pedig a Barca-
s&g és Erdély — torténetének harom vaskos
kotetet kitevs feldolgozdsat nem csak a
szerz$ levéltari tajékozottsaganak és alapos
torténeti ismereteinek koszonhetjik. A mii
elkésziilésében szerepet jatszottak a 18. szé-
zad végi Erdélyben is megmutatkozd, azon-
ban az egész Habsburg Birodalom tertileté-
re 4ltaldban jellemz6 konfliktusok. Az alla-

' A Honterus-Archiv és adatbézisai interneten
is elérhet6k, lasd: www.honterus-archiv.ro

? Vo.: Gernot Nussbicher: Contributii la isto-
ria arhivei Bragovului in secolele XV-XVIII.
In: Cumidava 1970 (4), 559-574.
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mi cenzira szigora, a vallasi alapa diszk-
riminécié utat talaltak az egyes kozosségek
szervez&dési szintjeiig, igy aldatlan hatasuk
nem kimélte a brassoi varosvezetést sem,
ahol 4daz harcok folytak a befolyasos pozi-
ciokért. Herrmann, aki képzettségénél és
tapasztalatainal fogva évtizedek 6ta vezetd
varosi hivatalokat toltott be, s kétségkiviil a
felvildgosodas kori erdélyi szasz értelmiség
élvonalaba tartozott, 1799-ben valt a politi-
kai harcok aldozatava.3 Minden tisztségétSl
és jovedelmei nagy részétGl megfosztva az

3 Georg Michael Gottlieb von Herrmann (1737—
1807): eldkel§ brass6i patriciuscsalad gyer-
meke, felmendi k6zott szamos varosbiroval és
vezet( varosi tisztségviseldvel. A latin és a go-
rog nyelv terén mar koran rendkiviili jartas-
sagra tett szert, kimagasloan tehetséges tanu-
16nak bizonyult, j6llehet gyenge egészsége és
egy pestisjarvany miatt 1755-t6]1 felallitott
barcasagi karantén miatt a mivelt szasz fiata-
lok korében jellemz6 kiilfoldi tanulméanyokra
nem véllalkozhatott. 1758-ban lépett kozigaz-
gatési palyara, a nagyszebeni szész Directo-
rium Oeconomicum irnokaként. Késébb visz-
szatért Brassdba, s 1764-t6l a varosi levéltar
gondozobjaként ismerjiik. A varosi iratanyag
rendezése terén maradandét alkotott, a leg-
régibb oklevelekre vonatkozb jegyzetei és

" rendezése a mai napig iranyadok. 1771-t6l va-
rosi jegyz0, 1774-t6l varosi tanacstag, 1784-
t6l a varos gazdasagi ligyeiért felelGs varos-
gazda, 1795-1796 folyaman varosbird. Az er-
délyi szaszok multjanak, kiilonosen pedig az
autoném kozosség jogi hétterének avatott
ismerdje volt, e téméakban t6bb irasa is sziile-
tett, jollehet az 4llami cenzirdra valo tekin-
tettel neve eltitkolasa mellett. 1799 juliusa-
ban minden indoklas nélkiil eltiltottak a koz-
hivatalok viselésétSl. Torténetiréi tevékeny-
sége ezek utdn, a kényszerii szamtizetés évei-
ben lendiilt fel igazan, melynek legjelents-
sebb eleme az els§, modern tudomanyos me-
galapozottsagl brassoi varostorténet. BGveb-
ben 1asd: Joseph Trausch: Schriftsteller-Lexi-
kon oder biographisch-literarische Denk-
Blitter der Siebenbiirger Deutschen. 2. kot.
Kronstadt, 1870. 129-148.; Gernot Nussbi-
cher: G. M. G. Herrmann. In: Taten und Ge-
stalten. Bilder aus der Vergangenheit der Ru-
miniendeutschen. II. Band. Hermannstadt/
Sibiu, 2002. 20-23.

irdsban és a tudoméanyos munkiban kere-
sett menedéket, mintegy példaként allitva a
j6vé nemzedék elétt a felvilagosodas kora-
nak nagy tanulsagat: a kozjo szolgalata nem
érhet véget a hivatalok kiiszbén, a tarsa-
dalmi hasznossag a tudas felhalmozasaban,
rendszerezésében és megosztasaban is tet-
ten érhetd.

Herrmann monumentalis brasséi varos-
torténete Osszesen 1654 oldalnyi kéziratot
jelent, mely a brass6i Honterus Levéltar al-
loméanyaban talilhatd, csakugy, mint a szer-
28 4ltal felhasznalt forrasok egy jelentds ré-
sze. A munkét ir6ja harom katetre osztotta,
melyek kéziil a most megjelentetett elsé —
Brassé torténete 1688-ig — még sosem ke-
rilt nyomtatisba. Az 1688-1800 kozotti
eseményeket feldolgozé mésodik és harma-
dik kétetet mar a 19. szazad végén kiadtak a
neves nagyszebeni gazdasigtudomanyi pro-
fesszor, Oscar von Meltzl gondozasaban.4
Mint ahogyan Meltzlnek az emlitett két ki-
advanyhoz irt el§szavabél is kiolvashato, a
tavolabbi maulttal foglalkozd els6 kotet
anyaga a 19. szazad nemzeti mozgalmainak
hevében, a sziszsag Budapesttel és Béccsel
folytatott csatirozdsai arnyékaban masod-
lagos jelentGséglinek tiint, ezzel indokolhato
tehat mellGzése. Annal értékesebbnek bizo-
nyul azonban a 21. szazadi tudoményos ko-
zOnség szamara. Herrmann alapos mfivelt-
sége és a régi brassoéi iratok terén szerzett
mélyrehaté ismeretei folytdn ugyanis igen
megbizhat6 tolmacsoléja a barcasagi mult-
nak. Miive egyértelmiien forrasorientalt,
ami a mai olvas6 szamara azzal az el§nnyel
is kecsegtet, hogy kdzvetve olyan katf6khoz
is hozzaférést biztosit, amelyek napjainkban
mar nem &llnak rendelkezésre. Herrmann a
varos torténetét a Német Lovagrend 13. sza-
zad eleji barcasagi tevékenységével vezeti
be, majd roviden ismerteti a kozépkor ese-

4 A sz6ban forgd két kotetet a koriiltekintd
szerkeszt6k CD-melléklet formajaban csatol-
tak az els§ kotet kiadvanyahoz, igy a herr-
manni mii teljes terjedelmében all az olvas6d
rendelkezésére.
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ményeit, melyek soran zémében az utobb a
szaszok korai torténetéhez kapesol6dd, ma
mér alapmiinek szdmité forraskiadvinyok>
lapjain publikalt oklevelek tartalmara isme-
riink. A forrasadottsagokhoz igazodva, a 16.
szazadtol kezd6d6en bdségesebbé valnak az
egyes fejezetek, igy kiilonosen a kora Gjkor
kedvel6i szdmara bizonyul hasznos olvas-
méanynak a kétet. A fejedelemség kori Er-
dély torténete sajatos aspektusbol, az
egyébként meglehetGsen tajékozott és vilag-
latott brasséi szaszok szemszogébdl tarul fel
az olvasd el6tt, olyan meggyGz8 részletes-
séggel, mely csak a szerz szamara még bé-
ségesen rendelkezésre 4ll6, szemtanik val-
lomasain alapulé naplékon, krénikakon® és
eredeti okleveleken alapulé elbeszélési
technika sajatja. Mivel Herrmann tollan
egész Erdély torténete elevenedik meg, a
m{ jocskan talmutat egy egyszerd helytor-
téneti munka jelentdségén, és batran ajanl-
hat6 a korszak németiil olvas6 kutatéi sza-
mara, fiiggetleniil attél, hogy a szészok vagy
az Erdélyi Fejedelemség atfogd torténetével
foglalkoznak-e.

Az 0j Herrmann-kiadas kapesin érde-
mes néhany gondolat erejéig megemlékezni
arrél a munkakozosségrél is, amely vallal-
kozott a mii megjelentetésére. A Das alte
Kronstadt az erdélyi szaszok egyik fontos —
19. szézadi erdélyi gyGkerekre visszatekintd
— németorszagi tudomanyos csomépontja-
nak szamitd Arbeitskreis fiir Siebenbiir-
gische Landeskunde megbizasabdl latott
napvilagot a Bohlau kiad6 kozremiikodésé-
vel megjelend Schriften zur Landeskunde
Siebenbiirgens sorozat aktuilis koteteként.
A terjedelmes mii feldolgozasat, jegyzetelé-

5 Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen
in Siebenbiirgen. 1-7. két. Hermannstadt—
Bukarest, 1892-1991.

6 A gazdag brasséi kronikairodalom egy jelen-
tés részét azota publikaltdk a Quellen zur
Geschichte der Stadt Kronstadt sorozat kere-
tén belil. Vo.: Quellen zur Geschichte der
Stadt Kronstadt/Brassé. Chroniken und Ta-
gebiicher. 4—7. kit. Kronstadt/Brasso, 1903—
1918.

sét és a sziikséges hattérkutatasokat a szasz
levéltarak avatott ismer6i végezték el, akik
koziil Thomas Sindilariu a brasséi Honterus
Levéltar alkalmazasiban 4ll6, a gyiijtemény
nemrégiben lezajlott rendezésében és digi-
talizalasaban is komoly részt vallal6 levélta-
ros torténész. A helyszini tapasztalatokon
alapulé tajékozottsag kézzelfoghaté médon
gyarapitja a kiadvany érdemeit, kiilonosen a
Herrmann-mi forrisainak teljességre tor6,
tablazatos forméban rendszerezett bemuta-
tasa figyelemremélt6, mely akar a legfonto-
sabb brass6i kéziratos és nyomtatasban is
megjelent forrasok praktikus Osszefoglalo-
jaként is hasznosithat6. A mi keletkezésé-
nek toérténeti kontextuséarél, a szerz6 életpa-
lyajardl, a Das alte Kronstadt szovegvalto-
zatairdl és a vele kapcsolatba hozhaté kéz-
iratokrél rovid bevezet$ ad felvilagositast,
egyben megkonnyitve a tajékozodast a bras-
s6i levéltarak vilagaban helyismerettel nem
rendelkez@k szamara is. Maga a Herrmann-
szoveg az eredeti, 18. szdzad végi helyesirast
kovetve all az olvasé el6tt, kozvetlen kozel-
ségbe hozva az eredeti nyelvi kornyezetet,
amelyben a mii megsziiletett. A bemutatott
események megértését jegyzetapparatus se-
giti, jollehet igen sziikre szabottan. Az egyes
személyek, helységek emlitése soran a szer-
keszt6k legfeljebb az elemi informacidk koz-
lésére szoritkoztak, amit a bevezetében a
szigoru terjedelmi korlatokkal indokoltak. A
jozan érvelés elfogadiasa mellett azonban
zardjelben mégis engedtessék meg az az ap-
r6 megjegyzés, hogy a targyalt korszakok-
ban magyar dominanci4jii erdélyi kozigaz-
gatési rendszernek, kiilongsen pedig a feje-
delemség kori Erdély egyaltalan nem elha-
nyagolhaté magyar vonatkozasainak, egyal-
talAn magéanak a magyar nyelvnek alapo-
sabb ismerete — akir egy magyar nyelv(i
lektor segitségének igénybevétele révén —
tovabb emelte volna az egyébként kivalo
munka szinvonalat.

Mindez azonban alig von le valamicskét
a kiadvany jelentGségébdl, ami voltaképpen
két 1ényegi ponton ragadhaté meg. Egyfeldl
egyszeri hozzaférést biztosit a torténelmi
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Magyarorszdg peremvidékéhez tartozé
Brass6 forrasanyagihoz, melynek szdmos
alkalmazasi teriileten — a varostorténettdl a
regionalis torténeten at a diplomaciatorté-
netig — vehetjiik hasznit. Herrmann mfivé-
nek kiadasa ismét ravilagit arra az egyszeri
— bar id6rdl idére elhomalyosuldé — tényre,
hogy mekkora kincsek is rejlenek a ,,vidéki”
levéltarak porosodé polcain, és hogy a hely-
torténetiras tovabbra is kivalo alapot szol-
galtat az atfogd térténettudomany szdméra.
Kétszeresen igaz ez a széban forgd kotet
esetében. Mivel egy kétszaz évvel ezel6tt
sziiletett varostorténetrél van szd, Herr-
mann munkaja mar 6nmagaban véve is for-
rasértékd, kiilondsen a 2. és 3. kotet eseté-
ben, melyek a szerzg életéhez kozel all6 id6-
szak eseményeit tirgyaljak. Legalabb ekko-
ra jelent8séggel bir azonban az a koriil-
mény, hogy a 13—17. szdzadra vonatkozoban
rendkiviil széleskord forrasfeltdaré munkat
koszonhetiink a tudés hivatalnoknak, aki
hangyaszorgalommal gyiijtogette azokat a
kutféket, amelyek voltaképpen poétolhatat-
lanok a brassoéi, barcasagi és erdélyi torté-
nelem megismerése szempontjabsl. Misfe-
161 — ha mér a forrasoknal tartunk — szét
érdemel a kezdeményezés maga is, hiszen

bizton allithatjuk, a forraskiadis manapsag
nem tartozik a tudomanyos irodalom nép-
szeri miifajai kozé. Figyelemremélt6, egy-
ben igéretes az, hogy a heidelbergi tudoma-
nyossag felkarolja az ,ad fontes” szellemisé-
gli munkékat, annak dacira, hogy éppen az
Gjabb nyugat-eurdpai torténettudomanyi
tendencidk ostromaban tiinik kissé mells-
zottnek a forrasfeltaré és forraskozls tevé-
kenység. Feltétleniil dicsérendd tehat, ha a
nagy és latvinyos szintézisek &rnyékiban
akadnak még olyanok, akik veszik maguk-
nak a faradségot, és id6t, energidt nem ki-
mélve nekirugaszkodnak egy-egy jelent8s
katf6 feldolgozasanak. Hiszen hogyan is
rajzolhatnank meg mutatés és magasroptii
elméleteinket a levéltirakban eredeti do-
kumentumokat feldolgozé t6rténészek és
levéltarosok munkéja nélkiil? Csak csatla-
kozhatunk tehat a Das alte Kronstadt kia-
doéi altal megfogalmazott vélekedéshez: a
fent bemutatott és az ahhoz hasonlé mun-
kak alapvet§ 6szténz6i a torténetirasnak, és
Gjabb lendiiletet adhatnak a torténeti Er-
délyre iranyul6 kutatdsoknak.
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